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1. CONTENIDO

= Razer Thunderbolt™ 5 Dock Chroma

PARTE TRASERA LADO (DERECHA)
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A. Conector combinado de audio de F.

3,5mm

Puerto USB 3.2 tipo C

2 puertos USB 3.2 tipo A
Puerto de alimentacion l.

Puerto Thunderbolt™ 5 / USB tipo J.
C (flujo ascendente)*

m o N W

*Compatible con la carga de 28 / USB PD 3.1 hasta 140 W
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3 puertos Thunderbolt™ 5 / USB
tipo C (flujo descendente)

G. Puerto Gigabit Ethernet (RJ-45)
H. Ranura para tarjetas SD UHS-II

[luminacion inferior Razer Chroma

Compartimento y cubierta de la
ranura SSD M.2



= (Cable Thunderbolt™ 5

1= -0

= Adaptador de corriente + cable de alimentacion regional*

[ ]
:
]

= Guia de informacion importante del producto

*Puede variar para determinadas regiones.

2. REQUISITOS

REQUISITOS DEL PRODUCTO

=  PCcon un puerto Thunderbolt™ 5 / USB Tipo C o dispositivos Thunderbolt™ compatibles’
= SSD M.2*

= Toma de alimentacion de CA

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

*  Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

= (Conexion a Internet para la instalacion del software

*Para un rendimiento 6ptimo, se recomienda conectar la base a un puerto Thunderbolt™ 5. Consulta con
el fabricante de tu dispositivo la compatibilidad detallada con dispositivos. Lista completa de
compatibilidad disponible en: support.razer.com

*Opcional, no incluido.
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3. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

1 Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas
\F:\:¥ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

El namero de serie de tu producto se encuentra
dentro del compartimento SSD.
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4. PRIMEROS PASOS

(OPCIONAL) INSTALACION DE UN SSD NVMe M.2

PRECAUCION: Antes de proceder a la instalacion, asegirate de que la base esté desenchufada
de la toma de corriente y desconectada del ordenador para evitar descargas eléctricas.

*SSD M.2 y destornillador plano de 2,5 mm no incluidos.

Asegurate de sujetar la unidad SSD M.2 solo por los laterales, evitando el contacto directo
con las clavijas del conector; inserta con cuidado la unidad SSD M.2 con un ligera inclinacion
en la ranura antes de presionar con firmeza.
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CONFIGURACION DE LA BASE

1.

Puerto de
0 = = =

alimentacion

Toma de corriente

Dj:l :: F &\ @IIE; H] |-

Adaptador de corriente + cable
de alimentacion regional

o Usa el cable de alimentacion adecuado para tu region.

<
S,

; O -
e EEHE 2 = = =&

)

- < > &
Puerto Puerto Thunderbolt™ 5% /
Thunderbolt™ 5 / USB tipo C (flujo ascendente)

USB tipo C

*"Para un rendimiento dptimo, se recomienda conectar la base a un puerto Thunderbolt™ 5.
Consulta con el fabricante de tu dispositivo la compatibilidad detallada con dispositivos. Lista

completa de compatibilidad disponible en: support.razer.com

Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el instalador en

i razer.com/synapse.
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CONEXION A TU(S) DISPOSITIVO(S)

ARTICULO

DISPOSITIVOS
COMPATIBLES

FUNCION / DESCRIPCION

Conector combinado de
audio de 3,5 mm

BN

Para un altavoz de audio o un
microfono; o unos auriculares

Puerto USB 3.2 tipo C

ANE

Para un dispositivo USB tipo C que
admita transferencia de datos de
hasta 10 Gb/s y una corriente de salida
de15A

2 puertos USB 3.2 tipo A

E=0L

OFi

HDD

Para dispositivos USB tipo A que
admitan transferencia de datos de
hasta 10 Gb/s

Puerto Thunderbolt™ 5 /
USB tipo C (flujo
ascendente)

Para un dispositivo host u ordenador
con puerto Thunderbolt™ 5 o USB tipo
C compatible con DisplayPort™ 2.1
(modo DP Alt) y USB Power Delivery
(PD, hasta 140 W para cargar
dispositivos)

3 puertos Thunderbolt™ 5
/ USB tipo C (flujo
descendente)

Para dispositivos Thunderbolt™ 5 o
USB tipo C que admitan transferencia
de datos de hasta 80 Gb/s y una
corriente de salidade 1,5 A

Puerto Gigabit Ethernet
(RJ-45)

Para una conexion de router o modem
con transmision a 10/100/1000 Mb/s
Half/full duplex

Ranura para tarjetas SD
UHS-II
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Insercion de una tarjeta SD para copiar
archivos desde/hacia tu dispositivo a
una tasa de transferencia de hasta
312MB/s



5. CONFIGURANDO TU RAZER THUNDERBOLT™ 5 DOCK CHROMA A
TRAVES DE RAZER SYNAPSE

o Exencion de responsabilidad: Esta guia proporciona una vision general de la nueva aplicacion Razer
Synapse y puede que solo cubra parcialmente algunas de las funciones de tu dispositivo. El nuevo
Razer Synapse requiere una conexion a Internet para instalar, actualizar, acceder y guardar las
funciones basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es
opcional. Todas las funciones mencionadas aqui estan sujetas a modificaciones en funcion de la
version actual, los dispositivos conectados y los complementos compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Utiliza los siguientes botones para navegar por la interfaz de usuario:

— Minimizar

Al hacer clic en este botdn, la aplicacion se minimizara en la barra de tareas mientras se ejecuta en
segundo plano.

Maximizar

Este boton amplia la ventana del navegador hasta ocupar toda la pantalla. Para restaurar la
ventana a su tamano original, haz clic de nuevo en el boton Maximizar.

X Cerrar

Este boton cerrara todas las pestanas relevantes y cerrara la aplicacion por completo.
< Pestafia anterior

Al hacer clic en este botdn, volveras a la Gltima pestana que hayas visitado.

> Pestana siguiente

Al hacer clic en este boton, pasaras a la pagina siguiente si has utilizado recientemente el boton
Pestana anterior.

C Pestana Actualizar
Este boton vuelve a cargar la pagina actual. Utilizalo si una pagina no se muestra correctamente o

si quieres ver el contenido mas reciente.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



¥ Descargar actualizacion

Si aparece este boton, significa que hay cambios en la aplicacion. Utilizalo si una pagina no se
muestra correctamente o si quieres ver el contenido mas reciente.

Al hacer clic en este botdn, se abrira una ventana emergente para que puedas acceder facilmente a
las pestanas Dispositivos, Modulos y Otras aplicaciones instaladas.

L Ajustes

Al hacer clic en este botdn, se abrira la pestana Ajustes para que puedas cambiar rapidamente los
ajustes de esta aplicacion.

@ Pperfil

Este boton abrira una ventana emergente para acceder a las opciones Iniciar sesion, Comentarios,
Valorar este software, Afadir dispositivo wifi y Salir.

© Info

Al pasar el raton por encima de este boton, aparecera informacion adicional sobre una
caracteristica o una funcion.

Panel

La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

~ DISPOSITIVOS

RAZER THUNDERBOLT 5 DOCK
CHROMA

~ PUEDE QUE TE INTERESE @

////// & ) \\\\\ 44

‘ T

RAZER BLACKSHARK V2 PRO

~ MODULOS

@ © O

JUEGOS VINCULADOS AGREGAR DISPOSITIVO WIFI SYNAPSE 3 PROFILE MIGRATION




Gamer Room

La subpestana Gamer Room muestra todos los dispositivos con la funcion Luces Razer Aether.
Desde aqui, puedes ver y gestionar tus dispositivos compatibles con Gamer Room.

RAZER GAMER ROOM

EL FUTURO ES BRILLANTE

Razer Aether Light Bulb

= e, Razer Aether Lamp Pro ([
B I razer Acther Light Strip —‘
!

Mas informacién ('

= PRIORIDAD DE SYNAPSE 2

Esta seccion te permite seleccionar y personalizar la iluminacion de tu dispositivo y hacer que
reaccione a los juegos compatibles con Chromay a las aplicaciones Chroma Connect mediante
Razer Synapse.

Esta seccion muestra todos los dispositivos compatibles controlados de forma remota por la
aplicacion Gamer Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



Dispositivos y Mddulos
La subpestana Mddulos muestra todos los mddulos instalados y los disponibles para instalacion.

ACTUALIZADO RECIENTEMENTE

#JQ Razer Thunderbolt 5 Dock Chroma

O Juegos vinculados
m Macro

Accesos directos globales

Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en
cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos.

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

ACCESOS DIRECTOS GLOBALES.

Los atajos de teclado globales son combinaciones de teclas personalizadas que
funcionan en todos los perfiles de dispositivos. Esta caracteristica solo funciona con
entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse:

ANADIR UN ATAJO DE TECLADO

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




THUNDERBOLT 5 DOCK CHROMA

La pestana THUNDERBOLT 5 DOCK CHROMA es la pestana principal de tu dispositivo Razer. Aqui
puedes ajustar la configuracion de tu dispositivo, como el volumen general y la iluminacion.
Cualquier cambio en esta pestana se guardara automaticamente en tu sistema local y en el
almacenamiento en la nube. Utiliza los siguientes botones para acceder a las opciones de tu perfil:

~ | Barra desplegable de perfiles

Al hacer clic en esta barra desplegable, se mostraran todos los perfiles de este dispositivo para que
puedas cambiar rapidamente de perfil.

... Varios

Al hacer clic en este botdn, se abrira una ventana emergente con opciones relacionadas con tu
perfil actual.

Audio
La subpestana Audio sirve para ajustar y modificar los ajustes de audio de tu dispositivo.

PsE | §p THUNDERBOLT 5DOCK CHR @ e

RAZER THUNDERBOLT 5 DOCK CHROMA

OLUNEN @C

[}
=~

0

Mezclador De Volumen [

Perfil es un sistema de almacenamiento de datos que guardar todos los ajustes de tus periféricos
Razer. Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu sistema. Si haces clic en la barra
desplegable ('~!), apareceran todos los perfiles de este dispositivo para que puedas cambiar

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



rapidamente entre ellos. Para afnadir, importar, renombrar, duplicar, exportar o eliminar un perfil,
pulsa el botdn Varios (... ) correspondiente al perfil.

Permite ajustar el volumen de audio del dispositivo. También te permite acceder al mezclador de
volumen de Windows del dispositivo de reproduccion que utilices, donde podras ajustar
proporcionalmente el volumen general del sistema o ajustar de forma individual el volumen de
todas las aplicaciones activas.

Abre la ventana Propiedades de sonido de Windows para gestionar la configuracion de sonido del
sistema. Podras modificar la configuracion del dispositivo de reproduccion y de grabacion, el
esquema de sonidos v las actividades de comunicacion predeterminadas.

FOR GAMERS. BY GAMERS
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lluminacion

La subpestana lluminacion te permite modificar los ajustes de iluminacion del dispositivo Razer.

Puedes apagar la iluminacion del dispositivo Razer con la opcion Brillo, o aumentar o reducir la
luminosidad con el control deslizante.

Se pueden seleccionar varios efectos rapidos que se pueden aplicar a la iluminacion del dispositivo

Nombre Descripcion Como configurarlo

Medidor de | Lailuminacion inferior se iluminara | Selecciona un nivel de potencia de
audio en funcion del volumen del audio color

con un espectro de colores
predeterminado

Respiracion | Lailuminacion se desvanece y se Se pueden seleccionar 2 colores o

enciende gradualmente con los hacer que el cambio se haga de
colores seleccionados. forma aleatoria

Fire La iluminacion inferior brillara con | No se requiere personalizacion
colores calidos para imitar el adicional

movimiento de las llamas

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 14



Rotacion La iluminacion del teclado No se requiere personalizacion
@ de mostrara un ciclo de 16,8 millones | adicional
espectro de colores por tiempo indefinido.
Luz estelar | Lailuminacion de cada tecla tendra | Seleccionar hasta 2 colores o usar
la posibilidad de encenderse y colores aleatorios y seleccionar
desvanecerse gradualmente, en una duracion.
cualguier momento y con duracion
aleatoria
Estatico La iluminacion se mantendra en el | Seleccionar un color
color seleccionado
Onda La iluminacion se desplazaraenla | Selecciona una direccion de onda
direccion seleccionada con un
espectro de colores
predeterminado

Si tienes otros dispositivos compatibles con Razer Chroma, puedes sincronizar los efectos rapidos
pulsando el botén de sincronizacion de Chroma (@ ).

La opcion Efectos avanzados te permite elegir un perfil de efecto Chroma para usarlo en un
periférico compatible con Razer Chroma. Para comenzar a crear tu propio perfil de efecto Chroma,

pulsa el boton Iniciar Chroma Studio (

Solo se sincronizara el resto de dispositivos que sean compatibles con el efecto de iluminacion

seleccionado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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JUEGOS VINCULADOS

La pestana Juegos vinculados te permite anadir aplicaciones, ver periféricos vinculados a juegos o
buscar aplicaciones.

Juegos

La subpestana Juegos te permite vincular aplicaciones a tus periféricos. También puedes ordenar
las aplicaciones por orden alfabético, fecha de dltima partida o mas jugadas. Las aplicaciones
seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculadas a ningln dispositivo Razer. Para anadir una
aplicacion que no aparece en la pantalla, puedes utilizar el boton Afadir ( + ) para buscarla
manualmente o utilizar el boton Explorar ( ¥ ) para buscarla automaticamente. Haz clic en el boton
Buscar ( Q) para buscar un juego o programa concreto de la lista.

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en ella en la lista y selecciona un
dispositivo y su perfil. Asi se configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado
cada vez que inicies la aplicacion.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



Dispositivos

La subpestana Dispositivos te permite ver tus periféricos y determinar qué aplicaciones estan
vinculadas a ellos. Al seleccionar un dispositivo, puedes ver una lista de aplicaciones vinculadas,
anadir nuevas aplicaciones o eliminar aplicaciones vinculadas. Puedes filtrar estas aplicaciones
utilizando la lista desplegable Ver y Orden. Para anadir una aplicacion que no aparece en tu
periférico, puedes arrastrar y soltar el archivo ejecutable en el cuadro o utilizar el boton Anadir (+ )
para abrir la ventana de bisqueda. Dentro de la ventana de basqueda, puedes hacer clic en el boton
Actualizar ( C ) para volver a analizar las aplicaciones instaladas, en el boton Buscar ( Q) para
buscar un juego o programa concreto de la lista, o en el enlace Examinar para buscar la aplicacion
manualmente.

RAZER THUNDERBOLT

Para vincular una aplicacién a tu dispositivo Razer, haz clic en la casilla de verificacion situada en la
esquina superior izquierda de la aplicacion mientras estas en el cuadro de blsqueda. Asi se
configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado cada vez que inicies la
aplicacion.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



AJUSTES

La pestana Ajustes, a la que se accede pulsando el botén ( % ), permite configurar numerosas
opciones, como las siguientes:

Synapse
En la subpestana Synapse encontraras las opciones especificas de la aplicacion.

Ini apse automaticamente al Iniciar el sistema

Minimizar en la b tema al iniciar

Macros and Chroma

Mostrar notificaciones en pantalla

o)

asan en tu configuracion y en los juegos alos que

ndaciones en el Panel sobre:

La opcion Inicio automatico permite configurar el comportamiento de arranque de la aplicacion.

La opcion Notificaciones permite que la aplicacion muestre notificaciones en pantalla incluso
aunque ejecutes aplicaciones a pantalla completa.

Las recomendaciones nos permiten mostrar los Gltimos productos y funciones en tu panel de
control en funcion de los dispositivos instalados v los juegos vinculados.

Al seleccionar el botdn Restablecer, se reactivaran todos los tutoriales que te ayudaran a
familiarizarte con las caracteristicas de Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



Esta funcion te permite transferir todos los Perfiles, Macros y Efectos Chroma de tus dispositivos
desde Synapse 3 al nuevo Synapse.

Esta opcion te permite elegir qué aplicacion controlara los efectos de iluminacion de tu dispositivo.

General

La subpestana General es la seccion donde puedes acceder a diversas opciones para tu aplicacion,
asi como encontrar informacion adicional sobre el software.

Esta opcion te permite cambiar el idioma de visualizacion de Razer Synapse.

La seccion Acerca de muestra la version actual del software y la declaracion de copyright y también
proporciona enlaces relevantes sobre los términos de uso de Razer. También puedes utilizar esta
opcion para acceder rapidamente a las comunidades sociales de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 19



COMENTARIOS

Ayldanos a mejorar Razer Synapse con tus comentarios, sugerencias y problemas con el software.
Puedes ponerse en contacto con nosotros directamente a través de esta pestana e incluso obtener
recompensas por informar sobre errores.

~ | | Razer synapse

{Gana recompensar por informar sobre errores!
Unete al Programa de recompensas por errores

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 20



NORMAS DE SEGURIDAD

Para conseguir la maxima seguridad cuando uses la Razer Thunderbolt™ 5 Dock Chroma, te
recomendamos que sigas las siguientes directrices:

Si tuvieras algin problema para utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

Antes de instalar un SSD M.2, aseglrate de que la base esté desenchufada de la toma de corriente
y desconectada del ordenador para evitar descargas eléctricas.

Utiliza siempre cables de calidad con certificacion Thunderbolt. Es posible que los cables no
estandar no proporcionen un suministro de energia o una velocidad de transferencia de datos
adecuados y que esto afecte al rendimiento vy a la seguridad de la base.

Cuando desconectes un dispositivo, evita tirar bruscamente del cable. Desconecta el dispositivo de
su conector con cuidado.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de 0 °Ca 40 °C. Si la temperatura supera ese rango, desenchufa
0 apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, la Razer Thunderbolt™ 5 Dock Chroma requiere un
mantenimiento minimo. Para evitar la acumulacién de suciedad, recomendamos desconectar el
dispositivo del puerto USB una vez al mes y limpiarlo usando un pano suave o un hisopo de
algodan. No uses jabon ni productos de limpieza agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS 21
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers." y el logotipo "Razer Chroma" son marcas
comerciales o marcas registradas de Razer Inc. o sus empresas afiliadas en Estados Unidos vy otros
paises. El producto real puede variar con respecto a la imagen mostrada. El resto de marcas
registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Thunderbolt y el logotipo de Thunderbolt son marcas comerciales de Intel Corporation en Estados
Unidos y/u otros paises.

Windows y el logotipo de Windows son marcas registradas o marcas comerciales registradas del
grupo de companias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registradas) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes ni otros derechos de propiedad intelectual.
La Razer Thunderbolt™ 5 Dock Chroma (el "Producto”) puede diferir de las imagenes del embalaje u
otras. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que
pudiera aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ningn caso el precio de compra minorista del
Producto.

CUESTIONES GENERALES

Estos términos se regiran y se interpretaran segin las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Si algiin término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efecto y se

FOR GAMERS. BY GAMERS 22
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considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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